BIOLTECNICAL SERVICE s.n.c
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AGITATORE A RULLI PER EMATOLOGIA

MOD. 718

COD. 29970011

CODICE ALAASATS

Cluesto apparato & stato progettato, costruito e testato secondo la Direttva Europea
2004/108/CE (compatibilita elettromagnetica EMC), alla Direttiva Europea 2006/95/CE (bassa
tensione BT) e alla norma CEI EN 61010-1:2011 e CEI EN 61010-2-051.



I DESCRIZIONE I

L'agitatore a rulli per ematologia mod. 716 & particolarmente indicato per mantenere in idonea
agitazione provette con sangue intero per indagini ematologiche.

Costruzione esterna in acciaio con vemiciatura anfiacida a polvere, 6 rulli antiscivolo in
cloruro di polivinile & 30 mm, con movimento rotativo e oscillatorio.

Welocita di rotazione dei rulli 60 ginfminuto, 45 oscillazion/minuto con ampiezza di mm. 28.

Intermuttore generale luminoso.

I CARATTERISTICHE I

DATI TECNICI

+  Dimensioni piano lavoro 5 piste lung. 330 mm.

+  Dimensioni d'ingombro LxPxA: 245 x 545 x 190 mm.
+ Portata max 2 Kg.

+ Peso 12Kg.

DATI ELETTRICI

Alimentazione elettrica 230V - 50 Hz.
Assorbimento 80 W

Fusibili di protezione 2 x 0.5 A (5 x 20) mm.
Presa di collegamento rete 10 A

ELENCO PARTI

1. Fusibili di protezione
2. Interruttore generale luminoso



DICHIARAAONE DI CONFORMITA'
DECLARATION OF CONFORMITY

Il sottoscritto in gualita di fabbricante dichiara che I'apparecchio
The under writien as manufaciurer declares that the umnit

Denominazione apparecchio/Description:
AGITATORE A RULLI PER BMATOLOGIA

ROLLER STIRRER FOR HAEMATOLOGY
Modello / Modedl:

7i8
Mumen di senel/Sernal number:

Alimentazone/Power supply:
230V -50 Hz
Fusibili di protezionelOverioad fuses:
2 x 0,5 AF (5X20)

Grado di protedone/ Profection grade.
ID
Assorbimento/Electnical input
sO0W
Anno d fabbricazione/Manufaciure year:

& conforme alle seguenti Diretive [ in conformity with the following Directives:
2006/95/CE, 20041 08/CE, 2006/42/CE, 200296/CE

alla zeguente Nomma Europealthe following european sfandard:
CEl EN 61010-1:2011 e CEl EN 61010-2051

alle seguenti Leggi Nadonali / with the following Nafional Laws:
D.Lgs. 81/08 del 09/0472008

Responsabile della costituaone del fascicolo tecnico / fechnical file responsable:
gig. Alberto Tivelli presso ASAL =.r.l, via Firenze 37 20063 Cernusco S/N (MI),
e-mail: info {@asal.it

Cemusco sul Mavigho,

ASAlL s.r.l
Il Legak: Fappresentanis
The legal Fapresentative
Elsa Tiveli
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